Formulario para la confirmación anual de la situación de riesgo respecto a la encefalopatía espongiforme bovina (EEB) de los Miembros 
El Delegado deberá completar, fechar y firmar este cuestionario y enviarlo a disease.status@woah.org 
en noviembre de cada año.
	PAÍS ________________________

	PERÍODO ESPECÍFICO ____DD/MM/AA – DD/MM/AA___


De conformidad con la Resolución No. 15 del Procedimiento adaptado de 2020 y otras Resoluciones anteriores pertinentes, los Miembros que dispongan de un estatus zoosanitario o categoría de riesgo oficialmente reconocido deberán volver a confirmar cada año, durante el mes de noviembre, que dicho estatus sigue siendo el mismo.
	PREGUNTA
	SÍ
	NO

	1. ¿Ha habido alguna modificación en la legislación relativa a la EEB y a los controles de la alimentación durante los últimos doce meses?
	
	

	2. ¿El programa de vigilancia cumple con las directrices de los Artículos 11.4.20. a 11.4.22. del Código Terrestre?
	
	

	3. ¿Ha habido cambios en la situación epidemiológica u otros episodios significativos respecto a la EEB durante los últimos doce meses?
	
	


4. Por favor complete los cinco cuadros presentados a continuación
Cuadro 1: describir en este cuadro las importaciones de bovinos y de harinas de carne y huesos y de chicharrones derivados de rumiantes de todos los países
	País
	Mercancía y cantidad

	
	Bovinos
	Harinas de carne y huesos y productos que las contienen

	
	Número de cabezas
	Utilización
	Cantidad
	Tipo de mercancía (+)

	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	
	

	

	(+) Especifique el tipo de alimentos para animales y su uso, así como las especies animales de los ingredientes.


Cuadro 2: completar este cuadro con los resultados de las inspecciones a las plantas de transformación de residuos (controles y muestreo, si se aplica).

	Tipo de estableci-

miento
	Número de plantas de transformación de residuos que transforman materias de rumiantes
	Número de establecimientos inspeccionados en (A)
	Número total de inspecciones visuales en (B)
	Número total de establecimientos en (B) en los que se han detectado infracciones
	Número de establecimientos inspeccionados en (B) mediante análisis de muestras
	Número total de establecimientos en (C) en los que se han obtenido resultados de análisis positivos

	
	(A)
	(B)
	 
	
	(C)
	

	Sólo para rumiantes
	
	
	
	
	No aplica
	No aplica

	Para múltiples especies
	
	
	
	
	
	


Cuadro 3: completar este cuadro con los resultados de las auditorías en las fábricas de piensos para animales que producen alimentos para rumiantes (controles y muestreo, si se aplica).
	Tipo de estableci-miento 
	Número de estableci-mientos  
	Número de establecimientos inspeccionados en (A)
	Número total de inspecciones visuales en (B) 
	Número total de establecimientos en (B) en los que se han detectado infracciones
	Número de establecimientos inspeccionados en (B) mediante análisis de muestras para detección de proteína de rumiante
	Número total de establecimientos en (C) en los que se han obtenido resultados de análisis positivos

	
	(A)
	(B)
	 
	
	(C)
	

	Sólo para rumiantes
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Para múltiples especies
	 
	 
	 
	 
	 
	 


Cuadro 4: completar este cuadro para cada establecimiento de los cuadros 2 y 3 en que se hayan detectado infracciones, precisando el tipo de infracción y la medida correctiva.
	Tipo de establecimiento  
	Identidad del establecimiento 
	Tipo de infracción
	Medida correctiva 
	 Seguimiento 

	Planta de transformación de residuos
	Identidad 1
	
	 
	 

	
	Identidad 2
	 
	 
	 

	
	Identidad 3 etc.
	 
	 
	 

	Fábrica de piensos para animales
	Identidad 1
	 
	 
	 

	
	Identidad 2
	 
	 
	 

	
	Identidad 3 etc.
	 
	 
	 


Cuadro 5: registrar en este cuadro las operaciones de vigilancia realizadas desde su última presentación o actualización (en un período de 12 meses).
a. Tamaño de la población bovina adulta (24 meses y más) // animales

b. * Período específico de vigilancia (marque uno de los cuadros a continuación):

Asegúrese de que el período de informe actual no se superponga con el período de informe anterior.
□
Igual al período señalado en la parte superior del formulario
□
Diferente período de vigilancia de la EEB (Especifique el período: _DD/MM/AÑO – DD/MM/AÑO)
	CUADRO SINÓPTICO DE LA VIGILANCIA DE LA EEB

	Subpoblaciones sometidas a vigilancia

	 
	Sacrificio de rutina
	Animales hallados muertos
	Sacrificio de emergencia
	Casos de sospecha clínica 

	
	Muestras 
	Puntos
	Muestras 
	Puntos
	Muestras 
	Puntos
	Muestras 
	Puntos

	≥2 y <4 años
	0
	0,1
	0
	0,2
	0
	0,4
	0
	260

	≥4 y <7 años
	0
	0,2
	0
	0,9
	0
	1,6
	0
	750

	≥7 y <9 años
	0
	0,1
	0
	0,4
	0
	0,7
	0
	220

	≥9 años
	0
	0
	0
	0,1
	0
	0,2
	0
	45

	Subtotales
	0
	
	0
	
	0
	
	0
	

	Puntos totales 
	0
	0
	0
	0


Por favor añada todo comentario adicional y/o adjunte material pertinente asociado con su confirmación anual de Riesgo de EEB

	El abajo firmante certifica que los datos presentados son correctos.

Fecha:                                                                         Firma del/de la Delegado/a:



[Referencia al correspondiente artículo del capítulo del Código Sanitario para los animales terrestres (2022) relativo a la Encefalopatía espongiforme bovina]
	Artículo 11.4.3.

Riesgo de encefalopatía espongiforme bovina insignificante

El riesgo de transmisión del agente de la encefalopatía espongiforme bovina que entrañan las mercancías procedentes de la población bovina de un país, una zona o un compartimento es insignificante si dicho país, dicha zona o dicho compartimento reúne las condiciones siguientes:

1. se ha realizado una evaluación del riesgo para identificar los factores de riesgo históricos y existentes, de conformidad con lo indicado en el apartado 1) del Artículo 11.4.2., y el País Miembro ha demostrado que se han tomado medidas específicas apropiadas durante el período de tiempo indicado a continuación para la gestión de cada riesgo identificado;

2. el País Miembro ha demostrado que ejerce una vigilancia de tipo B, de conformidad con los Artículos 11.4.20. a 11.4.22., y que ha alcanzado el objetivo de puntos adecuado, de acuerdo con lo indicado en el cuadro 1;

3. Y YA SEA

a. no se ha registrado ningún caso de encefalopatía espongiforme bovina o, de haberse registrado alguno, se ha demostrado que ha sido importado y se ha destruido totalmente, y

i. se respetan los criterios enunciados en los apartados 2) a 4) del Artículo 11.4.2. desde hace por lo menos siete años, y

ii. se ha demostrado, mediante a un nivel adecuado de control e inspección, en el que se ha incluido la contaminación cruzada, que hace por lo menos ocho años que los rumiantes no se han alimentado con harinas de carne y huesos ni con chicharrones derivados de rumiantes;

O

b. de haberse registrado algún caso autóctono de la enfermedad, cada uno de ellos debió nacer hace más de 11 años, y

i. se respetan los criterios enunciados en los apartados 2) a 4) del Artículo 11.4.2. desde hace por lo menos siete años, y

ii. se ha demostrado, mediante a un nivel adecuado de control e inspección, en el que se ha incluido la contaminación cruzada, que hace por lo menos ocho años que los rumiantes no se han alimentado con harinas de carne y huesos ni con chicharrones derivados de rumiantes, y

iii. todos los casos de encefalopatía espongiforme bovina, así como:

· todos los bovinos que, durante su primer año de vida, fueron criados con los casos de encefalopatía espongiforme bovina durante el primer año de vida de estos últimos y que, según las investigaciones, consumieron durante ese período los mismos alimentos potencialmente contaminados, o

· si los resultados de las investigaciones no son concluyentes, todos los bovinos nacidos durante los 12 meses anteriores o posteriores al nacimiento de los casos de encefalopatía espongiforme bovina y en su mismo rebaño,

si viven en el país, la zona o el compartimento, están permanentemente identificados, se controlan sus desplazamientos y, cuando se sacrifican o mueren, se destruyen totalmente.

Sólo previa aceptación por la OMSA de las pruebas presentadas podrán el País Miembro o la zona ser incluidos en la lista de países y zonas en que el riesgo de encefalopatía espongiforme bovina es insignificante. Para permanecer en la lista deberá volver a presentar todos los años a la OMSA la información correspondiente a los resultados de la vigilancia de la enfermedad y los controles de la alimentación de los animales a lo largo de los 12 últimos meses y señalarle cualquier cambio de su situación epidemiológica o episodio sanitario importante que se produzca, de conformidad con los requisitos del Capítulo 1.1.


	Artículo 11.4.4.
Riesgo de encefalopatía espongiforme bovina controlado

El riesgo de transmisión del agente de la encefalopatía espongiforme bovina que entrañan las mercancías procedentes de la población bovina de un país, una zona o un compartimento está controlado si dicho país, dicha zona o dicho compartimento reúne las condiciones siguientes:

1. se ha realizado una evaluación del riesgo para identificar los factores de riesgo históricos y existentes, de conformidad con lo indicado en el apartado 1) del Artículo 11.4.2., y el País Miembro ha demostrado que se toman medidas apropiadas para la gestión de cada riesgo identificado, pero no se han tomado durante el período de tiempo estimado conveniente;

2. el País Miembro ha demostrado que ha ejercido una vigilancia de tipo A, de conformidad con los Artículos 11.4.20. a 11.4.22., y que ha alcanzado el objetivo de puntos adecuado, de acuerdo con lo indicado en el cuadro 1; la vigilancia de tipo A podrá sustituirse por la de tipo B una vez alcanzado el objetivo de puntos adecuado;

3. Y YA SEA

a. no se ha registrado ningún caso de encefalopatía espongiforme bovina o, de haberse registrado alguno, se ha demostrado que ha sido importado y se ha destruido totalmente, se respetan los criterios enunciados en los apartados 2) a 4) del Artículo 11.4.2. y se puede demostrar, mediante a un nivel adecuado de control e inspección, en el que se ha incluido la contaminación cruzada, que los rumiantes no se han alimentado con harinas de carne y huesos ni con chicharrones derivados de rumiantes, pero se da al menos una de las dos circunstancias siguientes:

i. no hace siete años que se respetan los criterios enunciados en los apartados 2) a 4) del Artículo 11.4.2.;

ii. no se puede demostrar que hace ocho años que se controla que no se alimente a los rumiantes con harinas de carne y huesos ni con chicharrones derivados de rumiantes;

O

b. se ha registrado un caso autóctono de encefalopatía espongiforme bovina, se respetan los criterios enunciados en los apartados 2) a 4) del Artículo 11.4.2. y se puede demostrar, mediante a un nivel adecuado de control e inspección, en el que se ha incluido la contaminación cruzada, que los rumiantes no se han alimentado con harinas de carne y huesos ni con chicharrones derivados de rumiantes, y

todos los casos de encefalopatía espongiforme bovina, así como:

i. todos los bovinos que, durante su primer año de vida, fueron criados con los casos de encefalopatía espongiforme bovina durante el primer año de vida de estos últimos, y que, según las investigaciones, consumieron durante ese período los mismos alimentos potencialmente contaminados, o

ii. si los resultados de las investigaciones no son concluyentes, todos los bovinos nacidos durante los 12 meses anteriores o posteriores al nacimiento de los casos de encefalopatía espongiforme bovina y en su mismo rebaño,

si viven en el país, la zona o el compartimento, están permanentemente identificados, se controlan sus desplazamientos y, cuando se sacrifican o mueren, se destruyen totalmente.

Sólo previa aceptación por la OMSA de las pruebas presentadas podrán el País Miembro o la zona ser incluidos en la lista de países y zonas en que el riesgo de encefalopatía espongiforme bovina está controlado. Para permanecer en la lista deberá volver a presentar todos los años a la OMSA la información correspondiente a los resultados de la vigilancia de la enfermedad y los controles de la alimentación de los animales a lo largo de los 12 últimos meses y señalarle cualquier cambio de su situación epidemiológica o episodio sanitario importante que se produzca, de conformidad con los requisitos del Capítulo 1.1.


Formulario para la confirmación anual de la situación de riesgo respecto a la encefalopatía espongiforme bovina (EEB) de los Miembros 
	PREGUNTA
	SÍ
	NO

	1. ¿Ha habido alguna modificación en la legislación relativa a la EEB y a los controles de la alimentación durante los últimos doce meses?
	
	

	2. ¿El programa de vigilancia cumple con las directrices de los Artículos 11.4.20. a 11.4.22. del Código Terrestre?
	
	

	3. ¿Ha habido cambios en la situación epidemiológica u otros episodios significativos respecto a la EEB durante los últimos doce meses?
	
	


El Delegado deberá completar, fechar y firmar este cuestionario y enviarlo a disease.status@woah.org 
en noviembre de cada año.
	PAÍS____________
	ZONA_________________________________

	PERÍODO ESPECÍFICO ____DD/MM/AA – DD/MM/AA___


De conformidad con la Resolución No. 15 del Procedimiento adaptado de 2020 y otras Resoluciones anteriores pertinentes, los Miembros que dispongan de un estatus zoosanitario o categoría de riesgo oficialmente reconocido deberán volver a confirmar cada año, durante el mes de noviembre, que dicho estatus sigue siendo el mismo. 
4. Por favor complete los cinco cuadros presentados a continuación
Cuadro 1: describir en este cuadro las importaciones de bovinos y de harinas de carne y huesos y de chicharrones derivados de rumiantes de todos los países
	País
	Mercancía y cantidad

	
	Bovinos
	Harinas de carne y huesos y productos que las contienen

	
	Número de cabezas
	Utilización
	Cantidad
	Tipo de mercancía (+)

	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	
	

	

	(+)Especifique el tipo de alimentos para animales y su uso, así como las especies animales de los ingredientes.


Cuadro 2: completar este cuadro con los resultados de las inspecciones a las plantas de transformación de residuos (controles y muestreo, si se aplica).

	Tipo de estableci-

miento
	Número de plantas de transformación de residuos que transforman materias de rumiantes
	Número de establecimientos inspeccionados en (A)
	Número total de inspecciones visuales en (B)
	Número total de establecimientos en (B) en los que se han detectado infracciones
	Número de establecimientos inspeccionados en (B) mediante análisis de muestras
	Número total de establecimientos en (C) en los que se han obtenido resultados de análisis positivos

	
	(A)
	(B)
	 
	
	(C)
	

	Sólo para rumiantes
	
	
	
	
	No aplica
	No aplica

	Para múltiples especies
	
	
	
	
	
	


Cuadro 3: completar este cuadro con los resultados de las auditorías en las fábricas de piensos para animales que producen alimentos para rumiantes (controles y muestreo, si se aplica).

	Tipo de establecimiento 
	Número de establecimientos  
	Número de establecimientos inspeccionados en (A)
	Número total de inspecciones visuales en (B) 
	Número total de establecimientos en (B) en los que se han detectado infracciones
	Número de establecimientos inspeccionados en (B) mediante análisis de muestras para detección de proteína de rumiante
	Número total de establecimientos en (C) en los que se han obtenido resultados de análisis positivos

	
	(A)
	(B)
	 
	
	(C)
	

	Sólo para rumiantes
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Para múltiples especies
	 
	 
	 
	 
	 
	 


Cuadro 4: completar este cuadro para cada establecimiento de los cuadros 2 y 3 en que se hayan detectado infracciones, precisando el tipo de infracción y la medida correctiva.
	Tipo de establecimiento   
	Identidad del establecimiento 
	Tipo de infracción
	Medida correctiva 
	  Seguimiento 

	planta de transformación de residuos
	Identidad 1
	
	 
	 

	
	Identidad 2
	 
	 
	 

	
	Identidad 3 etc.
	 
	 
	 

	Fábrica de piensos para animales
	Identidad 1
	 
	 
	 

	
	Identidad 2
	 
	 
	 

	
	Identidad 3 etc.
	 
	 
	 


Cuadro 5: registrar en este cuadro las operaciones de vigilancia realizadas desde su última presentación o actualización (en un período de 12 meses).
a. Tamaño de la población bovina adulta (24 meses y más) // animales

b. * Período específico de vigilancia (marque uno de los cuadros a continuación):

Asegúrese de que el período de informe actual no se superponga con el período de informe anterior.
□
Igual al período señalado en la parte superior del formulario
□
Diferente período de vigilancia de la EEB (Especifique el período: _DD/MM/AÑO– DD/MM/AÑO)
	CUADRO SINÓPTICO DE LA VIGILANCIA DE LA EEB

	Subpoblaciones sometidas a vigilancia

	 
	Sacrificio de rutina
	Animales hallados muertos
	Sacrificio de emergencia
	Casos de sospecha clínica 

	
	Muestras 
	Puntos
	Muestras 
	Puntos
	Muestras 
	Puntos
	Muestras 
	Puntos

	≥2 y <4 años
	0
	0,1
	0
	0,2
	0
	0,4
	0
	260

	≥4 y <7 años
	0
	0,2
	0
	0,9
	0
	1,6
	0
	750

	≥7 y <9 años
	0
	0,1
	0
	0,4
	0
	0,7
	0
	220

	≥9 años
	0
	0
	0
	0,1
	0
	0,2
	0
	45

	Subtotales
	0
	
	0
	
	0
	
	0
	

	Puntos totales 
	0
	0
	0
	0


Por favor añada todo comentario adicional y/o adjunte material pertinente asociado con su confirmación anual de Riesgo de EEB

	El abajo firmante certifica que los datos presentados son correctos.

Fecha:                                                                         Firma del/de la Delegado/a:


[Referencia al correspondiente artículo del capítulo del Código Sanitario para los animales terrestres (2022) relativo a la Encefalopatía espongiforme bovina]
	Artículo 11.4.3.

Riesgo de encefalopatía espongiforme bovina insignificante

El riesgo de transmisión del agente de la encefalopatía espongiforme bovina que entrañan las mercancías procedentes de la población bovina de un país, una zona o un compartimento es insignificante si dicho país, dicha zona o dicho compartimento reúne las condiciones siguientes:

1. se ha realizado una evaluación del riesgo para identificar los factores de riesgo históricos y existentes, de conformidad con lo indicado en el apartado 1) del Artículo 11.4.2., y el País Miembro ha demostrado que se han tomado medidas específicas apropiadas durante el período de tiempo indicado a continuación para la gestión de cada riesgo identificado;

2. el País Miembro ha demostrado que ejerce una vigilancia de tipo B, de conformidad con los Artículos 11.4.20. a 11.4.22., y que ha alcanzado el objetivo de puntos adecuado, de acuerdo con lo indicado en el cuadro 1;

3. Y YA SEA

a. no se ha registrado ningún caso de encefalopatía espongiforme bovina o, de haberse registrado alguno, se ha demostrado que ha sido importado y se ha destruido totalmente, y

i. se respetan los criterios enunciados en los apartados 2) a 4) del Artículo 11.4.2. desde hace por lo menos siete años, y

ii. se ha demostrado, mediante a un nivel adecuado de control e inspección, en el que se ha incluido la contaminación cruzada, que hace por lo menos ocho años que los rumiantes no se han alimentado con harinas de carne y huesos ni con chicharrones derivados de rumiantes;

O

b. de haberse registrado algún caso autóctono de la enfermedad, cada uno de ellos debió nacer hace más de 11 años, y

i. se respetan los criterios enunciados en los apartados 2) a 4) del Artículo 11.4.2. desde hace por lo menos siete años, y

ii. se ha demostrado, mediante a un nivel adecuado de control e inspección, en el que se ha incluido la contaminación cruzada, que hace por lo menos ocho años que los rumiantes no se han alimentado con harinas de carne y huesos ni con chicharrones derivados de rumiantes, y

iii. todos los casos de encefalopatía espongiforme bovina, así como:

· todos los bovinos que, durante su primer año de vida, fueron criados con los casos de encefalopatía espongiforme bovina durante el primer año de vida de estos últimos y que, según las investigaciones, consumieron durante ese período los mismos alimentos potencialmente contaminados, o

· si los resultados de las investigaciones no son concluyentes, todos los bovinos nacidos durante los 12 meses anteriores o posteriores al nacimiento de los casos de encefalopatía espongiforme bovina y en su mismo rebaño,

si viven en el país, la zona o el compartimento, están permanentemente identificados, se controlan sus desplazamientos y, cuando se sacrifican o mueren, se destruyen totalmente.

Sólo previa aceptación por la OMSA de las pruebas presentadas podrán el País Miembro o la zona ser incluidos en la lista de países y zonas en que el riesgo de encefalopatía espongiforme bovina es insignificante. Para permanecer en la lista deberá volver a presentar todos los años a la OMSA la información correspondiente a los resultados de la vigilancia de la enfermedad y los controles de la alimentación de los animales a lo largo de los 12 últimos meses y señalarle cualquier cambio de su situación epidemiológica o episodio sanitario importante que se produzca, de conformidad con los requisitos del Capítulo 1.1.


	Artículo 11.4.4.
Riesgo de encefalopatía espongiforme bovina controlado

El riesgo de transmisión del agente de la encefalopatía espongiforme bovina que entrañan las mercancías procedentes de la población bovina de un país, una zona o un compartimento está controlado si dicho país, dicha zona o dicho compartimento reúne las condiciones siguientes:

1. se ha realizado una evaluación del riesgo para identificar los factores de riesgo históricos y existentes, de conformidad con lo indicado en el apartado 1) del Artículo 11.4.2., y el País Miembro ha demostrado que se toman medidas apropiadas para la gestión de cada riesgo identificado, pero no se han tomado durante el período de tiempo estimado conveniente;

2. el País Miembro ha demostrado que ha ejercido una vigilancia de tipo A, de conformidad con los Artículos 11.4.20. a 11.4.22., y que ha alcanzado el objetivo de puntos adecuado, de acuerdo con lo indicado en el cuadro 1; la vigilancia de tipo A podrá sustituirse por la de tipo B una vez alcanzado el objetivo de puntos adecuado;

3. Y YA SEA

a. no se ha registrado ningún caso de encefalopatía espongiforme bovina o, de haberse registrado alguno, se ha demostrado que ha sido importado y se ha destruido totalmente, se respetan los criterios enunciados en los apartados 2) a 4) del Artículo 11.4.2. y se puede demostrar, mediante a un nivel adecuado de control e inspección, en el que se ha incluido la contaminación cruzada, que los rumiantes no se han alimentado con harinas de carne y huesos ni con chicharrones derivados de rumiantes, pero se da al menos una de las dos circunstancias siguientes:

i. no hace siete años que se respetan los criterios enunciados en los apartados 2) a 4) del Artículo 11.4.2.;

ii. no se puede demostrar que hace ocho años que se controla que no se alimente a los rumiantes con harinas de carne y huesos ni con chicharrones derivados de rumiantes;

O

b. se ha registrado un caso autóctono de encefalopatía espongiforme bovina, se respetan los criterios enunciados en los apartados 2) a 4) del Artículo 11.4.2. y se puede demostrar, mediante a un nivel adecuado de control e inspección, en el que se ha incluido la contaminación cruzada, que los rumiantes no se han alimentado con harinas de carne y huesos ni con chicharrones derivados de rumiantes, y

todos los casos de encefalopatía espongiforme bovina, así como:

iii. todos los bovinos que, durante su primer año de vida, fueron criados con los casos de encefalopatía espongiforme bovina durante el primer año de vida de estos últimos, y que, según las investigaciones, consumieron durante ese período los mismos alimentos potencialmente contaminados, o

iv. si los resultados de las investigaciones no son concluyentes, todos los bovinos nacidos durante los 12 meses anteriores o posteriores al nacimiento de los casos de encefalopatía espongiforme bovina y en su mismo rebaño,

si viven en el país, la zona o el compartimento, están permanentemente identificados, se controlan sus desplazamientos y, cuando se sacrifican o mueren, se destruyen totalmente.

Sólo previa aceptación por la OMSA de las pruebas presentadas podrán el País Miembro o la zona ser incluidos en la lista de países y zonas en que el riesgo de encefalopatía espongiforme bovina está controlado. Para permanecer en la lista deberá volver a presentar todos los años a la OMSA la información correspondiente a los resultados de la vigilancia de la enfermedad y los controles de la alimentación de los animales a lo largo de los 12 últimos meses y señalarle cualquier cambio de su situación epidemiológica o episodio sanitario importante que se produzca, de conformidad con los requisitos del Capítulo 1.1.
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